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WYCHODZI CO SOBOTA.

(Pierwsze Poélrocze 1838.)

PODROZ DO KONSTANTYNOPOLA W ROKU 1836 (*).

jechalismy z Odessy dnia 18
czerwca 1836 roku na statku parowym Cesarz
Mikotaj, inny parowy statek Piotr Wielki
w tymze czasie odptywat do Krymu. Przez
godzing odbywalismy droge pospotu. Hrabia
W* z towarzystwem swem znajdujac si¢ na
poktadzie drugiego statku, rozkazal pokilka-
kroc dac ognia z dziat, co podr6zy naszej uro-
czysto$¢ niejaka$ nadato*, rozstaliSmy si¢ §rod
glosnych znakoéw przyjazni, powiewania chust-
kami, pozdrowien, i pozegnali, raczej zgadywa-
nych nizeli styszanych. Nieodbywalam jeszcze
podobnej zeglugi: te kigby dymu zastgpujace
czynno$¢ ludzka, zdawaty mi si¢ tak porzadnie
dziata¢ jak zoinierze. Nie wlasciwie bytoby
oznacza¢ mala warto$¢ rzeczy powtarzajac
jak bywalo przed laty: ,,jest to tylko dym i
nic wigcej.” Nasz wiek jest wlasnie wiekiem
dymu i sadzy; juz nawet nie méwia o ogniu!
Ilez dos$ledzic mozna stosunkdéw w tern zapo-
mnieniu, ile dowcipnych pordéwnan... ale
niezdolng zajmowaé si¢ niemi, stabos$é po-
drézy morskiej zniewolita do udania si¢ na
spoczynek, i zostawita mi samo tylko uczucie
wlasnych cierpien... Wkrétce zrozumiatam ze
skutkiem silnego cierpienia mozna si¢ nie I¢kaé
na morzu ani rozbicia, ani §mierci.... Naproé-
zno mi méwiono, iz dostrzedz si¢ daje biatyr
punkcik, ktérym bylto miasto Akkeimann;
naprozno kapitan chcial ozywi¢ moj¢ odwage
mowiac: ,, prosz¢ wziaé te lunete, oto okret
angielski, oto okrgt rossyjski!” niestety !jego
umiejetnos¢ zeglarska byta mi obojetng...
Nareszcie po 36 godzinach, ustyszalam imig

(*) Redahcya Magazynu Powszechnego, oS$wiadcza
rzetelng wdzigczno$¢ znakomitej Damie, ktora udzieli¢
jej raczyla dziennik swojéj podrézy do Turcyi w roku
1836 odbytej. Dziennik ten pisany w jezyku francuz-
kim przestany byl stawnemu oryentalis'cie Hammerowi
dla sprostowania omylek w pisowni nazwisk tureckich;
ale zaledwie kilka si¢ znalazlo.

Cyaneae; to imi¢ tak w starozytnosci glosne,
i przywodzace na mysl powiesci z niem 13-
czace si¢, zniewolilo mi¢ do podniesienia
glowy; ale musialam ztozy¢ jg znowu na po-
duszke, nie widziatam Cyanoéw, ani ich wul-
kanicznej ziemi. Nie widzialam zgota szczat-
kow ottarza u ktorego zeglarze btagali Apollina
o opieke w przebyciu niego$cinnego morza;
nie widzialam przyladka Fanaraki, i miejsca
palacu Fineasza; naostatek nie moglam ogla-
da¢ tego brzegu, gdzie tyle stawnych imion
przypomina Grekow Szyhko$my ptyneli...
Wspomniano o zamkach genuenskich....
Odetchne¢tam, wyptyneliSmy na Bosfor.

Statek nasz zatrzy mat si¢ naprzeciw patacu
poselstwa Rossy jskiego ; todz szy bko odbita
od brzegu, i sam minister przybyt na spotka-
nie pani z Potockich Naryszkinowe'j, o ktorej
przyjezdzie byl uwiadomiony. Miatam udziat
w przyjeciu naszej towarzyszki podrozy,
nieodstapilam jej z moja coérka, i jadly$Smy
$niadanie u ministra. Internuncyusz austryac-
ki,oddawna mi znajomy, przyszedl zaprowa-
dzi¢ mnie do mieszkania, ktére na moj¢ pro-
$be byt najal. Sam ijego zona okazali nam
bardzo wdele grzecznos$ci i przyjazni, aich go-
$cinno$¢ byta przepowiednia milego pobytu
w Konstanty nopolu. Swiezo ukonczony dom
ksigdza Cuzianti, ktoérego nikt jeszcze nie
zajmowal, byl naszem pomieszkaniem; okna
w pierwszem pigtrze, tak liczne 1 bliskie
siebie, iz jedno prawie ogromne okno two-
rzyly w gtéwnym pokoju 1 przedstawialy
w catej okazato$ci widok Bosforu. Meble
bardzo proste; maty stomiane pokrywaty
podtoge, szerokie dywany rozciggaly si¢ u
okien... Takie jest przybranie wszystkich
prawie doméw na Wschodzie; nam wielce
podobalto si¢ nasze.

Na drugi dzien po naszem przybyciu, deszcz
ulewny zdawal si¢ na przeszkodzie stawac
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utozonej od dni kilku przez towarzystwo wBu-
jukdere przejazdzce. Mniemalam iz musi
ona spetzngé na niczern; ale niebo Konstan-
tynopola nigdy nie jest dlugo zachmurzone'm,
a posucha do plag niszczacych ten kraj na-
lezy, WyjechaliSmy wlicznem towarzystwie
na austryaekim statku parowym Ferdynand.
Panstwo S. sprawowali urzad gospodarzy;
przebylismy Bosfor, pomin¢liSmy Konstanty-
nopol, a przy wejsciu na morze Marmara,
wysiedliSmy na wyspe Ksiazeca, ktora imig
swe nadaje calej gromadce wysepek. Drze-
wa prze$liczne czynig tu cien najsSwiezszy inaj-
powabniejszy ; wioska na tej wyspie po
wigksze'j czg$ci przez Grekow jest zamieszka-
na. Wielka okazali ciekawo$¢é na nasz widok.
Druga cz¢$¢ wyspy nie tak dobrze uprawna,
rowniez jest romantyczng. Wonna S$ciezka
prowadzi z klasztoru §. Jerzego do klasztoru
Chrystusa, i konczy si¢ pigkna cyprysowa
alejg, przy klasztorze §. Mikotaja. Wyspa
Ksigzat przed wielg wiekéw byta miejscem
wygnania dla najznakomitszych os6b, mig-
dzy innemi dla cesarzowej Ireny, spotcze-
sne'j Karola Wielkiego; ale nie masz §ladow
ani klasztoru w ktéorym ona mieszkata, ani
jej grobu. Wyspa ta jest dzisiaj celem prze-
chadzki, i niektérzy mieszkancy Pera prze-
pedzaja tu letnig por¢ roku. Wyspa Chalki
niemniej malownicza jak wyspa Ksigzeca sty-
nela terpentynowem drzewem i kopalniami;
nazwisko jej, rownie jak innych wysp skta-
dajacych ten maty archipelag, bylo w staro-
zytno$ci Demonesa. W nocy juz powrdcili-
$my do Bujukdere. Niepodobna byto roze-
zna¢ przedmiotow, ale wszystkie minarety
oswiecone jako w rocznic¢ urodzin proroka,
przedstawiaty zachwycajacy widok; $wiatta
jasniejace w powietrzu, w znacznej wysoko-
$ci, gdy nie mozna byto dojrzeé¢ na czem si¢
opierajg, wydawaly si¢ dzielem czarnoksig-
skiej sztuki. Wrazenia moje w dniu tym tak
byty liczne i tak pomigszane, ze nie mogtam
nawet zda¢ sobie z nich sprawy.

Postowie i ministrowie zagraniczni majg
prawo zadaé, kazdy raz jeden, wolno$ci zwie-
dzenia meczetow. Szczg¢$ciem P. Butenieff
nie korzystal byl jeszcze z tego przywileju.
Poniewaz jego te$cia Pani Ckreptowiczowa i
szwagierka (z domu hrabianka Nesselrode),
znajdowaty si¢ wowczas w Konstantynopolu,
pragnac im sprawie przyjemno$¢, zazadat i
otrzymal pozwolenie zwiedzenia pi¢ciu me-
czetow i starego seraju. Towarzyszylam tym
damom i wmigszatam si¢ w orszak liczny,
ktory szedt za ministrem.

W meczecie, a niegdy$ kosciele $. Zofii
czyli przenajswigtszej Madrosci widzie¢ si¢
jeszcze daja rysy obrazéw Swietych; za-
stapity je napisy tureckie, a kazda z liter
sktadajacych zdanie wyjete zKoranu iumiesz-
czonych w kopule ma dziesi¢g¢ tokei wysoko-
$ci. OS$wiecajg je podczas nocy Ramazanu.
Ksztatt dawnego kosciota i chéru jest osmio-
katny. Poniewaz wielki ottarz by! umiesz-
czony na wschod, nie mogt przeto stluzy¢ na
Mihrab, to jest ofttarz, na ktéorym Koran
sktadaja; Mihrab powinien bydz obrécony ku
Mekce, zatem umieszczaja go w Konstantyno-
polu zwykle od potudniowo - wschodniej stro-
ny. Toz samo postrzegamy we wszystkich
meczetach, ktore byty niegdy$ koSciotami
chrzescijanskiemi, tak iz lud modlac si¢ staje
w linii przekatnej. U stupa z tejze strony
przytwierdzony jest Minber, to jest katedra,
gdzie kazdego piatku odmawiajag modlitwe za
sultana. Dwie choragwie powiewaja tu aby
przypominaly Turkom tryumfy nad Judai-
zmem 1 wiargc Chrzescijanska. Gmach ten
ogromny; maty egipskie zascielaja posadzke,
na zelaznych pretach od stupa do stupa prze-
ciggnigtych , zawieszone sg dla ozdoby lampy
krysztatowe, jaja strusie, bukiety kwiatow
sztucznych i inne przedmioty oko bawiace.
Gallerya goérna ozdobiona jest mozaika uto-
zona z kawatkow szkta obejmujacych fol-
ge kolorowa; wielka ich liczba poodry-
wata si¢, i bardzo mato juz zdola zaspokoié
cieckawos$¢ podroznych. Na szczycie minaretu
§. Zofii, jasnieje ksiezyc, ktérego poziota ko-
sztowata 50 tysigcy czerwonych zlotych.
Zamilczam podania zabobonne Turkow, o
rozmaitych cze¢$ciach wnetrza tego gmachu,
malo bowiem s3 zajmujace.

Meczet Solimana Wielkiego sigga r. 1555;
jest to jedna znajpigkniejszych budowli mau-
rytanskich, bez zadnego przymig¢szania in-
nych jakichkolwiek badz rodzajow architek-
tury. Zdobig go cztery okazate kolumny
z granitu, ktore niegdy$ stuzyty za podstawe
posagom cesarzow greckich; mauzolea Soli-
mana i Roxolany umieszczone sg z tylu me-
czetu; pod bogatemi koputami spoczywajag
ciala w trumnach drewnianych, na ktérych
lezg kawatki ztotoglowu, szalow 1 utamki
z Kaaba; turban w kosztowne kamienie ozdo-
bny odznacza trumng¢ Solimana. Przy tych
grobach zawsze ma miejsce katedra na ktorej
czyta si¢ Koran dla umarlych, przez co im
ulga si¢ przynosi. Tak bowiem oni wierza.

(Cigg dalszy nastgpi.)
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POMNIK ANDRZEJA HOFER W INNSPRUCKU.

W stolicy Tyrolu, w kosciele Franciszka-
now, niedaleko grobowca Maxymiliana I ce-
sarza, wzniesiony zostal z woli N. Franciszka I
cesarza austryackiego, w roku 1834, pomnik
marmurowy, dléta Schallera professora wie-
denskiego, na cze§¢ Andrzeja Hofer. Prosty
ten wiesniak tyrolski uniesmiertelnit swe imi¢
nieztomng wierno$ciag dla tronu, ktérej zycie

swe ponidést w ofierze; tudziez meztwem,
z jakiem na czele wiernych Tyrolczykow
walczyt za cesarza Austryi.

Hofer urodzit si¢ dnia 22 pazdziernika 1767
roku w St. Leonard w dolinie Passeyr; roz-

strzelany przez Francuzéw w Mantui 20 lutego
1810 roku.
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NOWE DZIELO.

Eugeniusz j4ramyromans L. E. Bulwera,
przetozony* przez F. S. Dmochowskiego.
Warszawa, w ksiegarni F.S. Dmochowskie-
go 1837-1838.— w drukarni pod firmg J.
Weckiego.— in 8vo min. Tom L str. 207.
Tom 1L str. 194. Tom IMI. str. 186. Tom
IV. str. 218.

Ze spoiczesnych pisarzy romansOw naj-
wigkszg wzigto§¢ po Walter - Skocie odzie-
dziczy! Bulwer. Pierwsze jego dzielo Fal-
kland. przed dziesigcig lat wydane, nie zwro-
cilo na si¢ uwagi; ale zaraz w nastepnym
rokul828 ogtoszony drukiem romans Pelham
najchlubniejsze powodzenie znalazi. Jest to
obraz doskonaty zycia elegantéw, dandys,
angielskich, w przedmioty satyryczne zamo-
zny. Temu to wlasnie romansowi, rownie
jak Eugeniuszowi Aram winien Bulwer stawe
europejska. Przedzielalo je kilka innych, a
mianowicie the Disowned, Devereuoc, i Pa-
wet Clifford; lecz te do stabszych utworow
naleza. Ostatni dzien Pompei, 1 Rienzi juz
po Aramie wydane zostaty.

Aram jest to wznioste i patetyczne poema;
tragedya wiejska, w ktorej nie wielu aktorow
wystepuje; i tym nie uzycza blasku ani po-
lozenie zajmowane w spoteczno$ci, ani $wiet-
no$¢ imienia i rodu; a jednak tragedya tak
doskonatla, tak szybko rozwijajaca sig, tak
w lzy i1 przerazenie bogata, ze ani Eurypides,
ani Szekspir, zaprze¢ by si¢ jej niechcieli.
Przedmiot stanowigcy osnowe¢ romansu jest
prawdziwy; gtéwna osoba, historyczna. Cha-
raktery przez autora wprowadzone nie maja
nic wyltacznego,nic wymys$!onego;lecz owszem
posiadaja t¢ gleboko$¢ i 6w majestat, jakie
wszech stronnego zapatrywania si¢ na rzeczy
sgudziatem. Niewatpliwie jest to owoc diu-
gich rozmys§lan.

Wizerunek starego Lestera i dwoch jego
corek $licznym jest prologiem, otwierajacym
z prostotg kolej opowiadania. Madelina i
jej siostra przypominaja moze Minn¢ i Brendg,
lub przynajmniej, zastanawiajac si¢ nad po-
etyczna sprzeczno$cia obu charakterow, pa-
mi¢é nasza mimowolnie zwraca si¢ ku pier-
wszym rozdzialom Rozbodjnika morskiego,
Waltera - Skotta; lecz to podobienstwo nie
jest bynajmniej skutkiem na$ladowania.
Rozmowa Eugeniusza Arama ze swoim spol-
nikiem, odkrycie ko$ci ofiary, uwigzienie i
process Arama, sg to przepyszne epizody.
Kiedy Walter, syn zamordowanego, klgka
przy tozu Madeliny i btaga ja aby mu prze-
baczyta, iz stal si¢ przyczyna $mierci jej ko-

chanka, oczy napelniaja si¢ lzami, i rozrze-
wnieniu git¢bokiemu oprzeé si¢ niepodobna.
Wyznanie Arama, rozwig¢zujace w niewatpli-
wy juz sposéb tajemnice, ktora czytelnik
zgadywat tylko, jest mistrzowskim obrazem
uczu¢ cztowieka, drgczonego nieustannie
my$la o popelnionej zbrodni, pragngcego
odurzy¢ siebie jej usprawiedliwianiem: lecz
wszystko nadaremno. W chwili szczg$cia
najwyzszego spada kara na przestepce.

Zaczawszy czyta¢ Arama, niepodobna juz
go z rak wypuscie, az si¢ do konca nie prze-
czyta. Rozmaite uczucia miotaja czytelni-
kiem, mimowolnie szcze'ry bierzemy udziat
w losach gtéwnych os6b romansu; a skon-
czywszy go, dlugo jeszcze towarzysza one
my$lom naszym.

Wdzigczno$¢ nalezy Panu F. S. Dmochow-
skiemu, iz podobnie jak w roku przesztym
romansem Spindlera, tak w poczatkach ni-
niejszego Aramem przystuzylt si¢ czytajacej
publiczno$ci. Nie méwimy nic o zaletach
przektadu, gdyz niepospolity talent ttumacza
ijego zashugi w literaturze krajowej, kazdemu
dostatecznie juz od dawna sg znane.

WIADOMOSC BIBLIOGRAFICZNA.

W Poznaniu P. Jozef Lukaszewicz, au-
tor dziet: ,,Wiadomo$¢ historyczna o dyssy-
dentach w Poznaniu” i,,0 ko$ciotach Braci
Czeskich w Wielkiej Polsce,” oglosit prospekt
na dzieto: Obraz historyczno - statystyczny
miasta Poznania w dawniejszych czasach.
Tres¢ dzieta tego sktada¢ beda nastepujace
rozdziaty: RozdzialiDomysty o poczatkach
miasta Poznania. O wzro$cie miasta Poznania
co do obrgbu. O przedmie$ciach, ulicach,
liczbie i ksztatlcie domoéw w rozmaitych epo-
kach. O postaci miasta Poznania w rozma-
itych czasach. O warowniach. Rozdziat Il
0 ludno$ci w ogoélnosci i w rozmaitych epo-
kach. O ludno$ci co do narodowos$ci. O
ludnosci co do standow. Rozdziat 111. O oby-
czajach, zabawach, ubiorze, mieszkaniach i
domowych sprzetach mieszkancow Poznania
w rozmaitych epokach, RozdziatlV. O ma-
gistracie, czyli potaczonych w nim wtadzach
administracyjnej, sadowniczej 1 policyjnej,
we wszelkich ich galeziach. Rozdziaf V. O
majatku miasta, dochodach , wydatkach, dtu-
gach i rodzajach ci¢zaréw miejskich i rzado-
wych, ktére mieszkancy Poznania w réznych
epokach ponosili. Rozdzial VI. O szpitalach
1 innych zaktadach i funduszach dobroczyn-
nych. Rozdziat VII. O handlu, przemysle i
zamozno$ci mieszkancéw w réoznych epokach.
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Rozdziat VIIL O fabrykach, foluszach i pi-
tach. Rozdzial IX. O szkotach, drukarniach
i ksiggarniach. Rozdzial X. O gmachach pu-
blicznych. Rozdzial XL O kosciotach,
klasztorach i kaplicach. Rozdzial XII. O
rzekach Warcie, Gtoéwnie, Cybinie 1 in-
nych wodach w miescie. Rozdzial XIII. O
uczonych i stawnych Poznanczykach. Roz-
dziat XIV. Kronika miasta Poznania od naj-
dawniejszych czasow az do roku 1793.

Cate dzieto sktadaé¢ si¢ bedzie z 40— 50
drukowanych arkuszy. Przydane do niego
beda plany, widoki miasta Poznania i inne
ryciny. Cena prenutneracyjna exemplarza na
zwyczajnym bialym papierze wynosi 3 talary
czyli ztotych polskich 18. Po wyjsciu dzieta
cena podwyzszong zostanie do 5 talaréw, czyli
30 ztotych polskich.

OKOLICA NAD RZEKA ST. CLAIR
W WYZSZEJ KANADZIE.

Rycina na str. 8 przedstawia okolice,
ktora ozywia rzeka St. Clair, jedna z naj-
znakomitszych ,jakie si¢ w Ameryce poinocnej
znajduja. W tej rozleglej i malowniczej
krainie, najbardziej uderzajaca rzecza, we
wzgledzie geograficznego jej potozenia jest,
to szczegolne wielkich rzek i obszernych je-
zior pomi¢dzy soba potaczenie, ktore, od-
wiedzajacy te strony na pierwszy rzut oka
postrzega. Itak, jezioro WyzZsze, ze wszyst-
kich zbiorow wod stodkich na ziemi najwig-
ksze, gdyz jego rozlegto$¢, powierzchni calej
Anglii prawie wyréwnywa, jest zarazem je-
dynem zrzodtem ogromnej rzeki Sgo Wa-
wrzynca. Wody wspomnionego jeziora za
posrednictwem rzeki St. Mary wchodza do
Huronu, ktéory w swoje lono, przyjmuje
takze mass¢ wod Michiganu; ostatnie to je-
zioro ma 300 mil dtugos$ci, a najwicksza jego
szerokosc 75 dochodzi. Z potudniowego
brzegu jeziora Huronskiego wyptywa rzeka

St. Clair, ktoéra do przestronnego tozyska
swojego, zabiera mass¢ wod trzech jezior,
to jest: Wyzszego, Michiganu 1 Huronu.

Rzeka ta zamkniona dosy¢ wysokie'mi brze-
gami, przeptynawszy w licznych skretach
okoto 30 mil drogi, rozszerza si¢ i na znacz-
nej przestrzeni rozlana, daje poczatek jezioru
nazwanie swe od niej biorgcemu, ktérego
najwicksza szerokosc 30 milom doréwnywa.
Jezioro St. Clair za posrednictwem rzeki De-
troit taczy si¢ jeszcze z innem, niemniej zna-
komitem, zwanem Erie, ktéorego obwdd 658
mil wynosi. Naste¢pnie rzeka Niagara,stawna

swoja katarakta, stuzy jako kanat do potacze-
nia powyzszego jeziora z Ontario, majacem
powierzchni 582 mil kwadratowych. Okolica,
ktora rysunek nasz wyobraza, znajduje si¢
w odlegtos$ci jednej mili ponizej tego miejsca,
w ktorem rzeka St. Clair z Huronu wyptywa.
Rzeka ta stanowi przyrodzona granic¢ po-
migdzy wyzsza Kanada a Zjednoczonemi Sta-
nami. W korycie jej zlewajace si¢ wody
trzech poteznych jezior, mogtyby jej nadad
ped najwigckszy pomigdzy wszystkiemi znane-
mi rzekami, gdyby ona w kierunku prostym
ptyneta; lecz w znacznej czgs$ci, liczne zakre-
ty* w jakie si¢ ta rzeka zwija, szybkos$¢ jej
biegu o wiele zmniejszaja. W przedniej cze-
$ci obrazu postrzega czytelnik okret zwyczaj-
ny, z rozwinionemi zaglami ptynacy; wglebi
za$ widzi szybko pedzacy statek parowy, ktory
uwazanym bydz moze za dowdd, predkiego
postepu cywilizacji, jaka si¢ w tych stronach
rozwineta. Jakoz przed niewielg laty na po-
wierzchni tych rzek bystrych ijezior ogro-
mnych, unosity si¢ tylko watle krajowcow to-
dzie; a dzisiaj, po uplywie tak krotkiego
czasu, burzliwe ich tono przerzynaja w ro-
znych kierunkach rozmaitej wielko$ci statki
parowe, ktorych wplyw nadzwyczajny, stat
si¢ nowem zrzdéditem potegi, dla tej, zamoznej
z siebie krainy.

Mata tu przedstawiona cz¢$c ziemi, jest
ulubionem miejscem pobytu pokolenia Indyan,
zwanego Czyppiwejami; ten szczep ludu na
owej ziemi osiedlony, tak pod wzgledem swo-
jego sposobu zycia, jako tez ijg¢zyka, moze
uchodzic za pierwotny wszystkich Indyan,
wmetrze Ameryki pétnocnej zamieszkujacych.
Wtasciwa ojczyzna Czyppiwejow, tego zajmu-
jacego, i mozna powiedzieé, niezmienionego
Indyan pokolenia, jest okolica rozciagajaca
si¢ nad Michiganem, Huronem i Wyzszem je-
ziorem. Potezny wplyw narodowosci Czyp-
piwejow, tak w kraju przez ten lud zamiesz-
kanym, jako tez i zewnatrz jego, widocznie
postrzegac¢ si¢ daje; albowiem wszystkie na-
rody, ktote wewnatrz Zjednoczonych Stanow,
na poéinoc rzeki Ohio i wschdéd Missisipi
mieszkaja, w ogodlnosci, takiemi mowia jezy-
kami, jakie za szczegdlne dyalekta mowy
Krykow i Czyppiwejow uwazanemi bydz mo-
ga. Lud ten prawy i nieskazony tak wielkie
do ziemi rodzinnej zachowal przywigzanie,
iz gdy rzad angielski caty obwod od nich
zakupil, wowczas oni z przedazy tej wylaczyli
matg cz¢$c ziemi, ktora Swieta z powodu spo-
czywajacych na niej zwlok ojcow swoich
mianuja; a wymowiwszy ja sobie jako jedyna
wtlasnos¢, siedzibe swoj¢ na niej zalozyli#
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Czeg$é ziemi w mowie begdaca, rysunek tu

zataczony przedstawia. Na tem ulubio-
nem miejscu, ktore niewigcej nad 16 mil
kwadratowych powierzchni zajmuje, wznosi

si¢ przeszto 30 chat Czyppiwejow, ktoremi

DONIESIENIE KSIEGARSKIE.

Mitosnikom nauk le$nych i mys$liwych mam
honor donie$¢, iz naktadem moirn wychodzié
bedzie:

ENCYKLOPEDIA LESNICTWA I
LOWIECTWA.

Dzielo to wydawane bedzie poszytami, i
za lat dwa ukoiiczonem zostanie; obejmowac
bedzie nietylko to co dotad wje¢zyku polskim
o lasach i towiectwie pisano, lecz uzupeinio-
nem zostanie artykulami z dziet zagranicz-

LIR W WYZSZEJ KANADZIE.)

opiekuje si¢ urzednik angielski, dla jakiego
piekny dom mieszkalny wzniesiony tu zostat.
Na tem rozkosznem miejscu zalozone jest
takze siedlisko missyonarzy, kaplica, szkot-
ka, oraz sktady zywnosci dla Indyan.

nych czerpane'mi, i lakierni ktdére dostarczy
konkurencya, do nadsytania artykutéw otwo-
rzy¢ si¢ majaca.

Wszystkie te artykuty, badz uzupeinione,
badz catkiem nowe, przejrzane i probowane
zostang przez gtowna Redakcya, ktorg sktadac
be¢da osoby najgruntowniej z temi przedmio-
tami obeznane. Prospekt obejmujacy plan
dzieta i warunki prenumeraty, ogloszonym
zostanie na poczatku lutego r. b.

J. GLUCKSBERG,
Ksieg. Szk. Publ. w Krél. Pol.

w WARSZAWIE, w DRUKARNI J. GLUCKSBERGA, KSIEGARZA SZKOL PUBL., ULICA MIODOWA N. 482.



